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~ PotenzaLegnae pellet .. Consumo min pellet
W% Pellet and wood power

Kw 24

Ko/H 0.6

|
Minimun comsumatio pellet “** Max. consumation pellet

Ko/H 4.8

Consumo max pellet

H Gemini, povadikr aTo €i60g TG, TPOPOBOTEITAI pE TTE-
AeT 1) We §UAa. AlaBéTer €va peyaho ouptdpl oTaYTNG TIOU
Bpioketal otnv kaTwTEPN Bupida kal KaBIGTA EUKOAO TOV
kabapioud Tou Balapou kauang. Or ToOAEG AeiToupyieg,
EMTPETOUV TNV GVETN Kal EUEAIKT Blaxeipion. AlaBETel
pia povadikr €€000 KaTTVWY, EMTPETIEI TNV EYKATAOTAON
o¢ 6Aa 1a mepIBaMovTa. To autouaTo mépaoua amod 1o
¢0Mo aTa méAeT, Bivel T duvardTNTA OTN OOUTIA VOl GU-
vexiCel va Aeitoupyei akoun kai étav Ta UAa péca oTo
Bahapo kauong €xouv egaviAnBei. To peyaho aTduio
@OPTWONG Bivel TN duvaToTNTA TPOPOdOCTAG PE HEYAAES
T0006TNTES EUAWY TTOU e§aaalilouv peyaAn autovoia.

Brevettata - Patented

3o Consumo max legna e Serbatoio pellet @ Uscita fumi
Max consumation legna ™ Pellet tank ~ = Chimpney Output
Kg/H 4.8 Kg 30 mm 180

2

® 6

o]

Tradition und Innovation gehen in diesem Heizofen mit
Pellet- und Holzfeuerung eine harmonische Verbindung
ein. Dieses mit Einschaltautomatik, Fernsteuerung, Ther-
mostat mit Zeitschaltuhr, selbstreinigendem Glas, Venti-
lator und —auf Wunsch — mit Kit fur die Warmwasserbe-
reitung flr die sanitéren Anlagen ausgestattete Modell,
bietet einen maximalen Komfort und dusserst vielseitige
Einsatzmdglichkeiten. Der Betrieb kann vermittels Holz-,
Pellet- oder gemischter Holz-Pelletfeuerung erfolgen —
flr jede Situation die richtige Ldsung! Die fortschrittliche
Technologie und die hochwertigen Materialien machen
die Entscheidung fUr diesen Heizofen einfach. Das zu-
rlickhaltende Design macht dieses Modell zu einer Be-
reicherung fUr jede Wohnungseinrichtung.
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Tpaguuym 1 MHHOBaLWW - 3TO FAPMOHUYHOE COYETaHVIe
3aKI04EHO B TEPMONEYN, CHAOXEHHOM [poBamMu Ha
yronbHble LWapukn.  OCHaLLEHHas CYCTEeMOV aBToMa-
TUYECKOTO 3XKMraHUsl, AYCTAHLMOHHBIM YrpaB/eHMeM,
TaMEPOM, CaMOOHMLLIAIOLLIIMCS CTEKIIOM, BEHTMSLMEN
1 AOMNONHUTENBHBIM - KOT/IOM 719 MPOV3BOACTBA ropsi-
Yeln BOfbl, 0OECNEYMBAET MaKCVMabHbIA KOMAOPT 1
YHMBEPCABHOCTL. CrocobHOCTh paboTaTh Ha ApoBax,
Ha yrofbHble LUapVKy M ApOBax OAHOBPEMEHHO Mo-
3BOSIIET BCErAa chenarb HeobXoamMbli BbIGop. IMepe-
[IOBble TEXHOOMY 1 KQYECTBO MaTepuasios, MCMOb3Y-
eMblX B 3TOM TepMOMeYM, yaa4Hoe codeTaHme. YncTbin
[V3aH 1 NPOCTbIE JIVHAM NIETKO  BIULLYTCS B CTW/b U
nHTepbep Baluero foma.

Rosso - Red Pergamena - Ivory
Rouge - Rojo Ivoire - Marfil
Kokkivo - Bordeaux IBoudip - Elfenbein
KpacHbii CAOHOBOM KOCTU

Ingresso aria o Assorbimento elettrico % Resa globale pellet % _ Resaglobale legna **_ Potenza allacqua legna g, Potenzaallacqua pellet & Peso
Air intel " Electrical comsumation - Overall yield pellet " Overall yield wood Wood ater power “7 Water power pellet Weight
mm 60 w100 % 90 %78 Kw 16 Kw 19.4 Kg 285 ‘



min

max

max
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Producono acqua calda offrendo la possibilita di collegare la
termostufa a tutti gli impianti gia esistenti.

The possibility of connecting all our heaters to many different
type of existing equipment.

Produisent de 'eau chaude en offrant la possibilité de raccorder
le thermo-poéle a tous les systemes déja existants.

Producen agua caliente ofreciendo la posibilidad de conectar la
termoestufa a todas los sistemas ya existentes.

TTadyouv Teotd vepd mpoadpégovtag T duvatdTnta
oUVOEONG TNG EVEQYELURTG OOUTTUG O OAES TLG VPLOTANEVES
EYROTAOTAOELS.

Produziert Warmwasser, mit der Mdglichkeit den Thermoofen
mit allen bereits existierenden Anlagen zu verbinden.
ITpousBopsT ropsuyto BOjy, 03BOJISIS NOJICOS/IMHSTE TEPMONEeyb
KO BCEM CYLIECTBYIOIINM CUCTEMaM.

Permette di programmare le accensioni e gli spegnimenti della
stufa.

Timers lets you program turning on and off.

Permet de programmer I'allumage et I'extinction du poéle.
Permite programar los encendidos y los apagados de la estufa.
Emtoénel Tov mooyQouotiopd Tmv eVaUoEmY 1ot TOU
ofNoipaTog TG COUTAS.

Zur Programmierung des Zlndens und des Ausschaltens des
Ofens

Tlo3BossieT nporpaMMupoBaTh BKIFOYECHUE U OTKIIOYCHUE NEYn

Optional: & possibile applicare uno scambiatore per la
produzione di acqua calda sanitaria

Option: kit for producing hot water for domestic use with a plate
heat exchanger

En option: il est possible d’appliquer un échangeur pour la
production d’eau chaude sanitaire
Opcional: se puede colocar un
produccién de agua caliente sanitaria.
ITooawpetind: pmogel va tomoOetn0el évog evalhaxTng yia
™V maaymyl {eotol veQol owromig xeNongs.

Option: man kann einen Warmetauscher zur Produktion von
Warmwasser anbringen

[ononHMTENbHbIE OMLN: BO3MOXHOCTb YCTAHOBKM TEMIO0OMEHHMKA
[N NPOV3BOLCTBA ropsiHeit Bob!

intercambiador para la

Consumo minimo - Minimun comsumatio
Consommation minimum - Consumo minimo
- Edyotn xatavdimon

- Mindestverbrauch

MuHNUMaNbHbIA PACXOf]

Consumo massimo - Maximum consumation
Consommation maximum - Consumo maximo
Méywotn ratavdimon - Maximalverbrauch
MakcuMallbHblil pacxop

Consumo max legna - Max consumation legna
Consommation maximum bois - Consumo maximo lefia
Méyiotn ratavaimon Eblov - - Maximalverbrauch holz
MakcuMalibHbIi1 pacxoji AepeBo

Serbatoio pellet - Pellet tank

Réservoir - Depésito

PeCeopovdp - Fassungsvermdgen Tank
Pezepsyap

MCS

Radiocomando comodo per modificare le regolazioni della stufa
Remote control for adjust the settings

Radiocommande pour modifier les réglages du poéle

Mando a distancia comodo para modificar los ajustes de la estufa
Bokd theyelptotiiglo yio modifi care tov puBuloemv g
[aLe]Th (e7

Beqgueme Fernbedienung zur Veranderung der Ofenregulierung
Y 1106HBIN yJbT yIPABIEHUS Al U3MEHEHHS PErYIMPOBOK NeYn

Esegue automaticamente la pulizia dello scambiatore di calore.
The heat exchanger is automatically cleaned.

Effectue automatiquement le nettoyage de I'échangeur de chaleur.
Efectla automaticamente la limpieza del intercambiador de calor.
Extehel avtopata tov 2aboguopd tov evaihdxm
OeouoTNTAG.

FUhrt automatisch die Reinigung des Wa&rmetauschers aus.
ABTOMATHYECKU BBLIMOJHIET OYUCTKY TeMJI000OMEeHHUKA.

Permette di canalizzare I'aria calda su piu stanze.

Warm air is piped into multiple rooms.

Permet de canaliser I'air chaud sur plusieurs pieces.

Permite canalizar el aire caliente a diferentes habitaciones.
Emtoémner T dwoyétevon tov Leotoh aéa o meuacdteQa dmudmia.
Zur Kanalisierung der Luft in mehrere Zimmer.

TTosBoasieT Pa3BoOIUTL FOpﬂlll/lFl BO3[1yX 110 HECKOJILKUM
TOMEIICHUAM.

Optional: Sistema di controllo automatico della combustione
che mantiene sempre alta I efficienza della termostufa.
Oprion: automatic combustion control system. that
maintains high the thermostove efficiency.

En option: Systeme de contrdle automatique de la combustion qui
maintient une grande performance constante du thermo-poéle.
Opcional: Sistema de control automatico de la combustion que
mantiene siempre elevada la eficiencia de la termoestufa.
ITooauQeTd: ZVOTNUA GUTOUATOU EAEYYOV THG ROVONG TTOU dlaTnQel
TavTa VNI TV amoteheopaTizOTITe TG OEQpInig COUTOG.
Option: Automatisches Verbrennungs-Kontrollsystem, das die
hohe Effizienz des Thermoofens garantiert.

,[IOIIOIIHI/ITCIII)H]:IC onuuun: CUCTEMa aBTOMAaTUYECKOTr0 KOHTPOJIA

3a CropaHueM, KOTopast BCcerjaa nogacp>kKnuBacT BbICOKYHO
9(hPEeKTUBHOCTD TEPMOTICYUH.

always

Uscita fumi - Chimpney Output

Sortie conduit de cheminée - Salida conducto de humos
"EE0d0¢ xamtvodoyov - - Rauchauslass

Boixon mpiMa

Ingresso aria - Air intel
Entrée d’air - Entrada aire
Eicodog aépa - - Lufteinlass - Bxop Bosmyxa

Potenza Globale - Global Power
Puissance globale - Potencia global
Tevixd) w0y 0g - Verbrennungsleistung
MoluHocTh

Assorbimento elettrico - Electrical comsumation

Absorption électrique - Consumo de electricidad
Katavdhmon nhextownng evépyelag - Elektrischer Verbrauch
3JICKT[)M‘ICCKOC TOIJIOILICHUE

Rendimento totale - Total efficiency
Puissance globale - Potencia global
Tevint) 1oy 0g - Gesamtausbeute Pellet
Peca Globale rpanysl

Ventilatore per la produzione di aria calda

Is equipped with a fan that pushes the heated air
Ventilateur pour la production d’air chaud
Ventilador para la produccién de aire caliente
AvEOTHQOG Lo TNV TTaorywyr Ceotol aéoa.
Ventilator zur Warmluft-Produktion

BeHT]{JISITOp JUIS IPOU3BOACTBA IOPSI'IETO BO3TyXa

Alimentazione a Legna - Wood powered heater
Alimentation & Bois - Alimentacion con lefia
Toododooia Evhov - Holzversorgung

ITuranne Ha poBax

Alimentazione a pellet - Pellet powered heaterr
Alimentation a pellet - Alimentacion con pellet
Too¢podooia méhet - Pelletversorgung
IIuranue Ha neyeTax

Con FireWall - With FireWall
Avec FireWall - Con el FireWall
pe FireWall - Mit FireWall - ¢ FireWall

La stufa € dotata di un grande cassetto con ruote per rimuo-
vere la cenere - The stove is fitted with a large drawer on whe-
els for removing ash - Le poéle est doté d’un grand tiroir a
roulettes pour enlever les cendres. - La estufa dispone de un
gran cajon con ruedas para retirar las cenizas. - H aopma diabérel
peyaho ouptdpr e TpoXoUS yia TV agaipean Mg aTtaytng - Der Ofen
ist fUr die Beseitigung der Asche mit einer gro3en Schublade
auf Radern versehen - Neuyb ocHaleHa 60bLLMM ALLMKOM C
konecamu N5 yoaneHvs 30.bl

Sistema che pulisce automaticamente il bracere dove awvie-
ne la combustione - Automatic cleaning system for the brazier
where combustion takes place - Systeme qui nettoie auto-
matiquement le creuset ou a lieu la combustion - Sistema que
limpia automéaticamente el brasero donde se produce la com-
bustion. - X0oTnpa mou kaBapiCel autopata 1o paykahi ooy yivetal n
kavon - Ein System, welches das Kohlenbecken automatisch
dort reinigt, wo die Verbrennung erfolgt - AsTomartnyeckas
cuctemMa QYUCTKM MaHrana, rage nponcxoguT ropeHne

KoTen Ha gpeBecHbIX rpaHynax

Resa globale legna - Overall yield wood
Puissance globale bois - Potencia global lefia

Tevinn) amddoom Evov - Gesamtausbeute holz - Peca Globale fepeso

Potenza all’acqua legna - Wood ater power
Puissance a 'eau bois - Potencia al agua lefia

Toy ¢ oto vepd Ebhov - Wasser Ausbeute holz - sbixop Bogipl iepeBo

Potenza all’acqua - Water power
Puissance a I'eau - Potencia al agua
Toy g oto vepd - Wasser Ausbeute - Bbxojt BojibI

Peso - Weight - Poids - Peso
Bdoog - Gewicht - Bec

Pressione d’esercizio - Pressure
Pression de service - Presién de funcionamiento
IT{eon Aertovyiag - Betriebsdruck - [Tasnenue

Potenza all’ambiente - Power Environment

Puissance a I'ambiant - Potencia al ambiente

Toyg oto megpdihov - Warmeabgabe an die Umgebung
ITuranne nns okpyxkatromei cpefbl
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